. Boletin

: E«f Otorio °91

2



HOTEL

SAN JORGE

SEDE DE LA NUEVA GENERACION DE PESCADORES CON MOSCA

PROMOCION MARZQO/ABRIL

1 noche U$S 20
3 noches UsS 50
7 noches U$S 110

Base bhabitacién doble por persona con media pension

3J

Casilla de correos 35 - Junin de los Andes
Te (0944) 91147 - Pcia del Neuquén




Qg

Comision Directiva

Presidente

Dr. Fernando Vinelli 42.7024
Vice Presidente

Federico Freysselinard 941-5736

Secretario

Dr. Luis Schlegel ~ 46-2178/3981
Tesorero

Arq. A. Sanchez Galarce 45-8214

Vocales
Sr. Juan Carlos Funes 23-8144
Sr. Juan Carlos Becerra 983-6050

Dr. Carlos Villaggi 30-0901
Vocales Suplentes

Sr Juan |. Campagnola  42-5216
Lic. Fernando Uhia 962-6463

Revisores de Cuentas
Dr. Javier Alurralde
Arg. Victor Brex

Arq. Roberto Fossati

Revisor Suplente
Sr. Rogelio Durédn

Staff

Editor Responsable
Comisién Directiva AAPM

Produccién Periodistica:
Carlos Becerra

Colaboraron en este nimero:
Bebe Anchorena

Grizzly Muddler

lorge Calandra

Disefio gréfico
Mario Capovia Del Cet
Soler 3704 42 "C" Tel.: 824-5322

Composicién Laser:

Tecnologias Informatica Integradas
& Esteban Lucas Figueroa
Paraguay 1855 Dto.1

Tel.: 814-2648/9 int. 11y 12

EDITORIAL

Nuestra sede social es ya una realidad.

Restan las obras de adaptacién, de lo que damos cuen-
ta por separado, por lo que ahora podemos formular nues-
tro plan de actividades para este afio, condicionado natu-
ralmente su inicio a la finalizacién de la primera etapa de
las obras.

Este programa de actividades lo hemos enfocado sobre
la base del cumplimiento del objetivo estatutario de nues-
tra Asociacién, cuyo primer propésito es ensefiar y difundir
el arte de la pesca con mosca y todas las actividades com-
plementarias y afines (art. 22inc. 19). Por este motivo se ha
programado el desarrollo de cursos y conferencias con la
novedad de que, ademds de los destinados a los pescado-
res expertos, este arfio se contemplard también la ensefian-
za destinada a los pescadores sin experiencia.

En el mismo sentido, hemos querido que el tradicional
concurso de atado de moscas sea algo mds que una entre-
ga del trabajo individual de algunos pocos atadores para
convertirse en una experiencia que contribuya al perfeccio-
namiento de muchos mds. Con esta propuesta que se co-
mienza a implementar en este nimero, el concurso de ata-
do serd la culminacién de todo un ciclo de actividades.

El concurso anual de fly cast también serd adaptado a
este enfoque, por lo que se modificardn el reglamento y los
cursos que se dictan los domingos en el KDT para adecuar-
los a las situaciones reales de pesca.

El Boletin Mosquero, que continia creciendo sin pausa,
contendrd, a partir de este niimero, articulos que también
contribuyan a ensefiar y perfeccionar diversos aspectos de
la pesca con mosca.

La Comisién Directiva
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SEDE SOCIAL LERMA 452 -

El 4 de enero de este afio tomamos pose-
sién y escrituramos el edificio de nuestra se-
de social. También pagamos el saldo de pre-
cio de 12.600 délares y los gastos y honora-
rios de escritura, cumpliendo asi con todos
los compromisos pendientes.

Para poder habilitar la sede debemos
ahora encarar los trabajos de adaptacion,
que en una primera etapa tendran una dura-
cién de dos meses y su costo se estima en
6.000 délares.

Elfinanciamiento de la obra se hace a tra-
vés de un préstamo otorgado a la Asocia-
cién, el cual deberemos amortizarlo a muy
corto plazo, para lo cual se solicita la colabo-

racién de todos los socios.

Sabemos que la situacién econémica ge-
neral afecta el bolsillo de todos, por el impor-
te que necesitamos creemos que con una
contribucién moderada de cada uno seréd
factible recaudarlos.

Se trata de un dltimo esfuerzo con el final
alavista, y es menos de la mitad de lo que ya
hemos recaudado para la compra de la casa.

No hemos querido imponer una cuota
obligatoria, con lo que sugerimos una dona-
cién de acuerdo a las posibilidades de cada
uno, a hacerse efectiva juntamente con el pa-
go de la cuota social, o en Diagonal Roque
SéenzPefia 890 72Piso "M" o al tel.: 45-8214.

MERCADO DEL USADO

En el deseo de prestar un servicio alos aso-
ciados, hemos destinado un espacio a la pu-
blicacién de avisos de compra y venta de ar-
ticulos usados de pesca, donde no tendrén
cabida los anuncios de profesionales.

El mecanismo para publicar gratuitamen-
te un aviso es hacer llegar a la AAPM Boletin
Mosquero, una nota dando los datos del ele-
mento que se desea comprar o vender, ca-
racteristicas, estado general, precio y teléfo-
no donde contactarse.

El cierre de la recepci6n de estos anuncios
sera 30 dias antes de la aparicién del BM o sea
21/5, 21/8, 21/11, etc.




TESORERIA

Envirtud del comienzo de las obras de re-
modelacién de nuestra sede social, esta teso-
reria se ha visto en la necesidad de encarar
una tarea de cobro de las cuotas sociales de
caracteristicas extraordinarias.

La importancia de contar con dinero pa-
ra solventar los gastos que demandaran di-
chas tareas, nos hace apelar unavez mas ala

voluntad de todos y cada uno de los asocia-
dos de no postergar el pago de la obligacio-
nes que estuvieran pendientes.

De no recibir la visita de nuestro cobra-
dor, rogamos comunicarse con el teléfono
45-8214.

Agradecemos desde ya su colaboracion.

Desde el dia 11 de diciembre de 1990y
hasta el 6 de marzo del presente afio la C.D.
dio la aprobacién a las solicitures de ingreso
de 12 (doce) nuevos socios, estos son: Julio
Alejandro Raimondi; Rodrigo Aspiroz; Carlos
Vivares; Marcos Perren; Esteban Lucas Figue-
roa; Luis José Kurz; Daniel Alberto Del Casti-

llo; Federico Freysselinard Delgado; Diego
Rafael Freysselindard Delgado; Sergio Ale-
jandro Ribetto; Augusto Casagrande; Daniel
Santa Maria.

Nos complace contarlos como consocios
y les damos una cordial bienvenida.

LINEAS CRUZADAS

Amigos del Boletin Mosquero:

Me interesé mucho la nota “No mds en ki-
los” (publicada en el BM Verano 90/91), pero
la férmula no me queda del todo clara. ;Po-
drian aclararla? Muchas gracias y saludos.

Alejandro Navarro

Respuesta:

La formula de marras es la siguente: me-
dido el perimetro méximo y el largo en pul-
gadas, se saca el cuadrado del perimetro y se

lo multiplica por el largo y luego-se lo divide
por 800, el resultado es el peso en libras.

El hecho de medir en pulgadas y obtener
libras de peso, obedece a que si se deseara
obtener directamente el peso en gramos el
divisor, que en este caso es 800, seria una ci-
fra de 5 digitos muy dificil de recordar y de
operarla mentalmente. Es mas simple multi-
plicar el resultado por 450 y obtendremos los
kilos.

CENA FIN DE TEMPORADA

El préximo 2 de mayo tendra lugar en el
Colegio de Escribanos, Av. Callao 1542 Ca-
pital, la cena de camaraderia que como es
costumbre nos reune al finalizar cada tem-
porada de pesca.

En esta ocasién los discursos de rigor ha-
ran anuncios de real importancia.

A los postres realizaremos un remate de
elementos de pesca con el objeto de recau-

dar los fondos necesarios para solventar los
gastos que demandan las obras de adapta-
cién de nuestra sede.

La cita es a las 20 y 30 horas y el valor del
cubierto al 18 de marzo es de 120.000.- aus-
trales.

Esperamos contar con la mayor concu-
rrencia y apoyo.
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El Malleo con aguas tan bajas y tempera-
turas tan altas, acoto la pesca a las horas de
la mafiana y a las dltimas de la tarde, y a los
pozones profundos o a las correderas bien
oxigenadas. Las eclosiones variaron notable-
mente, se produjeron en algunos casos con-
secutivas y superpuestas. Asi aparecieron

Siguendo con el comentario que
hiciéramos en el Boletin de verano,
comenzaremos por decir que el pa-
norama no varié demasiado desde la
apertura. Ya fuera por las tempera-
turas tan contrastadas, o por las
aguas muy bajas, las caracteristicas
de esta temporada de pesca no han
variado sustancialmente y sigue sien-
do dificil y poco prédiga.

“tricos” negros N? 20, junto con caddis ama-
rillas N® 14 y a la par efimeras N° 8. Las mos-
cas rendidoras AP Black N® 16, Hare’s Ear N2
14y 16, estas en cuanto a ninfas; Adams N2
16 y 18 y Adams Parachute N2 18 y 22, Nel-
son'’s y Hair Wing Caddis N2 14 y 16, Trico
Spiner Black N2 18 y 20 y también moscas




grandes como la Waterwalker, Bastard
Adams, Grizzly Wulff y Humpy hasta el N° 8,

En este curso sabemos de dos capturas
destacadas, las dos marrones, una de ellasun
macho de dos y medio kilos aproximada-
mente y la otra una hembra de dos kilos tres-
cientos, esta dGltima tomé una Adams N2 18.

El Chimehuin no escapé a las generales
de laleyy estuvo en su totalidad bastante po-
bre en casi todo el curso (seguimos atribu-
yéndolo a lamatanza indiscriminada que su-
fre en la zona del pueblo), no asi en la Boca
que en horas de la tarde rindié buenos resul-
tados con moscas secas grandes.

Sabemos de una captura importante lo-
grada por el “Bebe” y de otra de muy buen
porte (4,500 kg.) por |. Roselli.

El Collon Curd, en su primer tramo desde

la Balsa hasta el Cerrito Pifidn le fue inversa-
mente proporcional el menor tamafo de las
piezas a la gran cantidad. Desde el Cerrito Pi-
fién hasta la desembocadura del Caleufd los
tamanios fueron mds importantes, en las co-
rrederas fue posible usar moscas secas gran-
des con 6ptimos resultados. El viento cons-
tante hizo reflexionar sobre la necesidad de
hacer las practicas especialmente los dias de
viento, por cierto bastante escasos en la Cos-
tanera.

En los pozones debajo de los grandes pa-
redones, las capturas fueron realmente im-
portantes (hasta 3,500 kg.), todas Arco Iris
de colorido muy notable y con una potencia
de pelea deliciosa. Las moscas usadas con
éxito: Wolly Bugger, marrén, negro y verde;
Wolly Worm negras con hackle grizzly o na-
ranja; Fuzzy Wuzzy de mara; y en cuanto a

seca, las del tipo Wulff, Irresistible, Caddis de
pelo y Humpy, todas en tamafios grandes —
N2 8 y 10— y muy cargadas de hackle.

Por ultimo, recomendamos un campa-
mento a orillas de este maravilloso rio, un
asado regado con mucha amistad y buen tin-
to puede resultar inolvidable.

Otros cursos no cercanos a Junin, pero
muy recomendables, son el Traful, el Caleu-
fd, y el Limay. Este Gltimo con aguas bajas se
hace un poco mas facil de pescar pues se
puede acceder a mas lugares, y debemos re-
cordar que las marrones de este rio suelen ser
gigantescas. El Traful registré en el mes de
febrero el récord de més bajo nivel de la his-
toria (en la estancia La Primavera). Pero las
grandes piedras y los profundos pozones si-
guen albergando muy buenas marrones. De

igual manera el Caleufd ha hecho su aporte,
luego de buscar una marrén en los pozones
o correderas frente a los sauces, ha sido po-
sible hallarla, especialmente a dltima hora y
€ON MOoscas oscuras.

Los lagos han sido en todo momento una
alternativa muy interesante para los dias de
mucho calor, si bien la pesca no es lo diver-
tida que en un rio los resultados pueden ser
atractivos.

Estaremos a la espera de un fin de tempo-
rada mejor, pero si por caso no mejora, lo
mejor serd estar practicando en esa curva del
rio bajo los sauces, el cast que tanto nos di-
ficulta presentar bien la Hendrickson. Segu-
ro que serd mas divertido que hacerlo en el
circuito KDT.

Hasta la proxima,

2




TRADICION
MOSQUERA

Hace unos arfios comencé a publicar en el Noticioso Do-
novan una serie de articulos que trataban de la historia de
la pesca con mosca. Uno de los tantos embates economi-
cos que hemos sufrido durante demasiado tiempo nos de-
jO sin ese interesante medio de comunicacion y terminé con
la serie recién empezada.

Hoy, pensando en el gran nimero de pescadores que se
ha incorporado a esta hermosa disciplina y con la secreta
esperanza de terminar con lo que habiamos iniciado en
aquellos arios, me parece util recomenzar el intento.




INTRODUCCION

La pesca con mosca es uno de los depor-
tes mas documentados. Como tal, tiene una
historia muy rica, variada e interesante. Un
ingrediente que, en mi opinién, le propor-
ciona un encanto particular es la tradicién.

Por tradicién no me refiero a esos dicta-
menes duros, estrechos e “infalibles” que
periédicamente afloran como las enferme-
dades en unavida plena e interesante, sino a
la preservacion carifiosa de dénde venimos,
qué se ha hecho y por qué.

Nadie recuerda hoy con fastidio el “flo-
gisto”, los “humores vitales” o la “piedra fi-
losofal”. En la sonrisa que nos traen, hay mu-
cho de sorprendido reconocimiento a gran-
des esfuerzos realizados con medios prima-
rios, basados en informaciones més prima-
rias adn.

En este contexto, aun aquellas durezas
enquistadas en la tradicion pueden ser ama-
bles, sobre todo en un tema como la pesca,
deporte por excelencia, sutil mejorador del
espiritu.

La perspectiva histdrica nos permite apre-
ciar con la misma sonrisa la “excomunién”
de Skues por Halford en el Flyfishers Club de
Londres o laidea de que las coloridas moscas
de salmén victorianas representaban poli-
cromas mariposas.

Un sector muy importante de la tradicién
de la pesca con mosca se refiere a la mosca
en si, vinculo terminal del sistema, deposita-
ria de la inventiva, imaginacién, esfuerzos,
esperanzas y frustraciones de una larga lista
de pescadores que, desde el siglo Il hasta
nuestros dias, atraviesa como una larga he-
bra ininterrumpida la tela de la historia.

Por miiltiples razones, el bastién méas im-
portante de la tradicion mosquera se en-
cuentra en Inglaterra. Esto noimplica que alli
se origind el deporte, sino que alli se docu-
mentaron con mayor prolijidad las cosas que
sucedian y que, ademds, sucedian muy asi-
duamente.

L’

La primera descripcién detallaada de una
mosca truchera fue hecha por un historiador
romano nacido a fines del siglo Il, Claudius
Aelianus, quien en su obra “De natura anima-
lium” describe una indudable mosca, con
cuerpo de lana roja y plumas de gallo beige.
Para su siguiente aparicién en la literatura
universal, las moscas tuvieron que esperar
una abadesa de Inglaterra, Dame Juliana Ber-
ners.

Aunque su obra, publicada en 1496, la-
mentablemente no muestra ejemplos de se-
fiuelos, las descripciones de confeccién de
los “famosos doce” no deja dudas acerca de
que imitaban insectos voladores que existian
en los rios del sur de Inglaterra, como la mos-
ca macedonia del siglo Il. La abadesa utiliza-
ba el vocablo “Flies” para sus vestidos anzue-
los.

De ahi en adelante, todos los sefuelos
confeccionados con pelos, lanas, plumas y
atados con hilos se llamaron “moscas”, aun-
que no necesariamente imitaran estos insec-
tos. (1)

(1) Quizds convendrfa aclarar que los ingleses diferencian
adn hoy las “flies” de los “lures” (streamers).




Elimpacto inglés ha sido tan grande que,
hasta nuestros dias, numerosos vocablos que
identifican materiales, insectos o conceptos
relacionados con la pesca con mosca, no tie-
nen felices traducciones en otros idiomas.
¢No es mucho més una “may fly” que una

“mouche de mai” o una “mosca de mayo"?
Al hablar de la tradicién mosquera, ten-
dremos que mencionar tipos de moscas.
Creo que un pequefio gréfico puede ayu-
darnos a tener un léxico comun para enten-
dernos mejor:

MOSCAS

MOJADAS

[
ANEGADAS

INSECTOS
ACUATICOS

| X |
[nsectos | [ nsecros || ALEwinos ”T‘JRUS“;ACEOSl
I

ITERRESTRES” ACUATICOS | [T\CUA‘Tlcos ‘FEHHéSTRESl
1 =

NINFAS - LARVAS - PUPAS
METAMORFOSIS COMPLETA

Quizés la Gnica categoria que merezcaun
pequefio comentario sea “moscas mojadas
anegadas”. Ellas son las que flotan en el me-
nisco que separa el agua del aire, como un
bote lleno de agua, que no se va al fondo, pe-
ro tampoco flota. Ya hablaremos de ellas mas
adelante.

Al observar el cuadro, pareceria que debe
haber muchas mas moscas mojadas que se-
cas. Esto no es asi.

La mosca seca, idolo de Halford, era la
que més veian nuestros antepasados. Era la
que se observaba desde las mérgenes de un
rio, volando en enormes nubes que venian
de la nada o “navegando como pequefios
navios con sus velas enhiestas”.

Ese era el fenémeno que despertaba el in-
terés de nuestros histéricos correligionarios.
Tiene tal encanto visual, desde su idilica apa-
ricién hasta su sibita desaparicién en un re-
lampagueo, que su construccion ha motiva-
do innumerables creaciones a través de los
tiempos.

A pesar de que el enfoque moderno de

pesca con mosca mojada comenzé alrede-
dor de 1910, la expresion de larvas, pupas y
ninfas, emergentes, atrapadas en el menisco,
de transformaci6n incompleta y de innume-
rables formas y materiales es de fecha muy
reciente, casi de los dltimos veinte afos.

Si ésta les gust6, en las préximas charlas
hablaremos de moscas que imitan insectos,
inicialmente mojadas, de cémo se buscaba
su flotacién, de cémo aparecieron las secas
(mencionadas especificamente por Pulman
en 1841) y de cémo los dos métodos se cru-
zarony entrecruzaron hasta toparse en 1900.

Veremos el lugar que le cupo a laentomo-
logia, un gran pescador que no escribia y de
discipulos que si lo hacian, un carnero veja-
do miserablemente y un canénigo que des-
cuidaba su rebafo.

Charlaremos sobre el cruce del Atlantico,
laimitacién de alevinos y la persecucién dela
exactitud representativa.

Creo que nos vamos a divertir.

Hasta pronto.
Grizzly Muddler 9
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COPA
"PESCADOR
DEL

ANO"

Tal como lo habiamos anunciado en nues-
tracenadefin de afoy en el Boletin Mosque-
ro Verano 90/91, se hainstituido una copa al
Pescador del Aiio.

Dicho trofeo no es un premio, represen-
ta el reconocimiento de los miembros de la
AAPM al consocio que mejor re(ina ese afio
las cualidades que hacen a un completo pes-
cador de mosca.

Las pautas de la eleccién son las siguien-

El trofeo se otorgard una vez por afo en
forma rotativa.

Podra obtenerse més de unavez, enforma
consecutiva o alternada.

No quedard en posesion permanente. Co-
mo representa un reconocimiento a obte-
ner cada afo, nadie podrd tenerlo en per-
petuidad.

El nombre del elegido y el afio de su elec-
cién serédn inscriptos en una placa que se
fijard todos los afios en el pie de la copa.

La eleccidn se realizara todos los afos en el
mes calendario siguiente al de la clausura
de la temporada de pesca del afio corres-
pondiente. En 1991, el mes de mayo.

Cada socio utilizara el cupén adjunto pa-
ra proponer su candidato. Dicho cupén se
agregara al Boletin Mosquero de otofio de
cada ano.

Se puede proponer un solo candidato por
socio y por cupén.

No debe elegirse al socio que se conside-
re meramente como “mejor pescador”, o
el que mejor lanza lamosca o al mejor ata-
dor. Debe preferirse al que atne las carac-
teristicas deseables de esta disciplina: com-
pafierismo, generosidad en transmitir sus
conocimientos, interés en la tradicién mos-
quera, etiqueta de pesca, adhesién a la
conservacion y respeto por la naturaleza.

COPA "PESCADOR DEL ANO"

Apellido y nombre del votante
Apellido y n ombre propuesto

Razones de la propuesta

firma del proponente




MI CREDO
DE
PESCADOR
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La eleccién que espero ustedes lleven a
cabo todos los afios al terminar la tempora-
da de pesca, me ha dado la idea de compar-
tir con ustedes c6mo veo yo la pesca.

Créanme que la motivacién no es la so-
berbia o la arrogancia de pensar que mi filo-
sofia es la mejor. Cualquiera que haya pesca-
do més de una vez ha sido humillado en tan-
tas ocasiones que esos sentimientos, si se tie-
nen, sufren una muerte violenta.

Sencillamente, quiero transmitirles, co-
mo quien da un dato de un buen pozén, una
serie de reflexiones que me han divertido
mucho més que sacar pescados.

Siento un agradecimiento vivo y perma-
nente a los que me introdujeron en este
mundo de la pesca. Si bien muchos (conoci-
dos o leidos) me afinaron el gusto con los
anos, no puedo olvidarme de los que, con
gran generosidad, literalmente me mojaron
los pies.

Cada uno de nosotros tiene un lugar es-
pecial para esos amigos, que nos han gene-
rado con su ejemplo una deuda que todavia
tratamos de pagar.

Radl Bancalari, Bebe Anchorena, |orge
Donovan, Jim Deren, Cam Clark, Radl San
Martin; gracias. Todavia estoy tratando de
pasar el testimonio que me entregaron con
tanta generosidad.

También siento haber contraido una deu-
da con todos los que han escrito sobre la pes-
ca. En todo libro o articulo que he leido en-
contré algo nuevo. Ellos me ensefiaron la vi-

vencia histérica de lo que estoy haciendo.

La pesca me entreg6, como dije al princi-
pio, dosis masivas de humildad intelectual.
Cada vez que crei tener la respuesta absolu-
ta y final me di un golpe muy fuerte, y tanto
mas cuanto mds seguro estaba. Me ha ense-
flado a tener la mente abierta, a desconfiar
de los dogmas, a escuchar més y hablar me-
nos.

Aprendi a sentirme parte del paisaje, en
lugar de pasar rapidamente por él. He descu-
bierto los rios, los lobitos, los Martin Pescado-
res, los alevinos, las piedras tornasoladas, las
garzas, los pelicanos.

He encontrado buenos amigos.

He saboreado la entomologia, el milagro
de una efimera vista con el microscopio, los
resultados arquitecténicos de las tricépteras,
la voracidad de las libélulas.

Me he frustrado innumerables horas tra-
tando de enrollar prolijamente una pluma al-
rededor de un anzuelo, de no usar dos vuel-
tas de hilo cuando una alcanza, de separar los
colores del ala de una Mickey Finn o de evi-
tar amontonar todo contra el ojo del anzue-
lo.

He descubierto pescar sin rebaba y la
inexplicable emocién de devolver un pez sin
sacarlo del agua.

He llegado a que me guste més todo és-
to que sacar un pescado, no tengo el dogma
(¢recuerdan lo que decia antes?) que todos
deberian hacer lo mismo, pero me da penalo
que se pierden.

Como dijo Robert Traver, pescar con mos-
ca eslo més divertido que se puede hacer es-
tando de pie.

Todos tratamos de cerrar este tipo de
confesion con algo que resuma el mensaje.
Jim Deren, del Angler’s Roost de New York, y
que ya estd pescando en otros rios, dijo una
vez:

“No tiene que haber mil peces en un rio,
permitanme encontrar uno solo y le sacaré
mil suefios antes de sacarlo; y silo saco, lo de-
jaré ir”.
Jorge Calandra Q@
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CONCURSO
DE ATADO
DE MOSCAS

El siguiente es el listado de modelos sobre el cual se desarrollard el certamen de
atado del presente ario., el mismo es abierto a todo atador o atadora, no habré
mds que una sola categoria y podrd presentarse una sola mosca por modelo. No
es obligatorio presentar todas las moscas. El cierre de la recepcién de moscas
concursantes es el 31 de agosto de 199! en Lerma 452 Capital.

MOSCA SECA,
ALA DE PLUMAS
/' | “Dark Hendrickson”

Anzuelo: Mustad 94840, #14
Hilo: Gris
Alas: Lemon wood duck o mallard tefiido,
divididas
Cola: Fibras de pluma blue dun oscuro
Cuerpo: Dubbing de muskrat
Hackle: Blue dun oscuro

Representa la Ephemerella Subvaria may
fly abundante en los Estados Unidos. Es una
derivaciéon de la Hendrickson, creada en
1916 por Roy Steewood para Albert E.
Hendrickson de Scosdale, New York.

MOSCA SECA,
ALA DE PELOS
“Shureshot”

Anzuelo: Mustad 94840 #12, Hilo: Marrén
Alas: Ternero blanco, atada arriba y dividida
Cola: Ternero blanco
Ribbing: Floss amarillo (4 vueltas)
Cuerpo: Herl de pavo real. Hackle: Marrén
Desarrollada por Roger Nash de Denver,
Colorado. Bastante popularen algunas partes
de ese estado. Es atada estilo Wulff, lo que
presenta una mosca mds sélida que la ante-
rior, con cuerpo algo mds grueso y més vuel-
tas de hackle.

MOSCA HUMEDA,
ALA DE PLUMAS
“Montreal”

Anzuelo: Mustad 3906 #10 o similar

Hilo: Negro

Cola: Segmento de pluma de pato tefiido de
rojo

Cuerpo: Claret floss

Ribbing: Tinsel dorado ovalado

Hackle; Claret, como barba

Alas: de ala de pavo marr6n (Moteada).
Puede ser pluma de la cola.

Originaria de Canada se atribuye a Peter
Cowan, Quebec. El nombre le fué puesto por
el atador en Montreal que primero la até
comercialmente, alrededor de 1850. También
se la conocié como “Canada”, aunque hoy
esta dltima tiene algunas diferencias.

MOSCA HUMEDA,
ALA DE PELOS
“Muddler Minnow”

Anzuelo: Mustad 9672 #6. Hilo: Beige
Cola: Pluma de ala de pavo

Cuerpo: Tinsel dorado chato

Alas: Cola ardilla gris hasta mitad de la cola.
Luego dos secciones de pluma de ala marrén
de pavo, hasta el final del anzuelo.

Hackle: pelo de ciervo o antilope rodeando
el anzuelo.




Cabeza: Como el hackle, recortada en forma
tronco cénica mas recortada abajo.

Alrededor de 1950 Don Gapen, de la Ga-
pen Fly Company, Minnesota, cre6 una
mosca para imitar los pequeios peces que
habitan el fondo de los rios de los Estados
Unidos y Canadé (Familia Cottidae, 80 espe-
cies).

La cabeza original era menos cilindrica
que la actual forma, popularizada por Dan
Bailey de Montana quien difundié este tipo
de cabeza que atada en diferentes tamafios
imita casi cualquier habitante de los rios.

~ | STREAMER,
~SE==" | ALA DE PLUMAS
| “Gray Ghost”

Anzuelo: Mustad 9575 0 33957 #6 0 4
Tag: Tinsel plateado ovalado
Ribbing: Tinsel plateado ovalado
Throat: Cuatro herls de pavo real, debajo un
poco de pelo de ciervo blanco, sobrepasan-
do un poco la curva del anzuelo. El pavo re-
al es tan largo como el ala y el ciervo apenas
mas corto. debajo de ellos una pluma de
cresta de faisan dorado, largo como el hom-
bro y curvado hacia arriba.
Ala: Pluma de cresta de faisan dorado, largo
como las cuatro plumas de gallo (saddle)
gris-oliva.
Hombros: Una pluma del cuerpo del faisén
plateado (Ripon) de cada lado, un tercio del
largo del ala. Jungle Cock o equivalente en
el centro de cada pluma de faisén. (Opcio-
nal)
Cabeza: Negra con una banda roja central
Mosca creada por Carrie G. Stevens en
Julio de 1924, en el norte de Maine. Con ella
sacé una Brook Trout de 3 Kgs la primera vez
que la usé, lo que obtuvo el 22 premio en el
concurso de Field & Stream. El revuelo
producido (una mujer y una mosca nueva)
lanz6 a la Sra. Stevens en su famosa carrera
de atadora de moscas para los lagos de
Maine. Carrie Stevens muri6 en 1970 y nunca

us6 una morsa para atar. De la misma zona
de Rangeley Lakes en Maine, considerada !

como la cuna del Streamer comercial, son
Joseph Stickney (Supervisor, Warden’sWorry)
y Willam Edson (Dark y Light Tigers).

BUCKTAIL
“Black Demon”

Anzuelo: Mustad 9672 o 38941 #6 0 4
Cola: Tippet de faisdn dorado

Cuerpo: Tinsel plateado ovalado, con un
bajo cuerpo para engrosarlo un poco.
Hackle: De gallo rojo y amarillo mezclados
atados como barba.

Ala: Cola de ciervo negro, no mas largo que
la cola.

Luego del éxito de la Golden Demon para
Stealhead en el Eel River, California, en 1934
y Jim Pray, de la ciudad de Eureka del mismo
estado, creé la Silver y la Black Demon, ésta
Gltimaen 1937. Pray opinaba que unamosca
negra era preferida en el Noroeste Klamath.

R

Anzuelo: Mustad 36890 #4
Hilo: Negro

Tag. Silver tinsel oval fino

Tail: Cresta de faisan dorado
Rib: Silver tinsel oval

Cuerpo: Lana o dubbling negro
Hackle: Negro palmer en cuerpo
Ala: Cola pavo moteada oscura

SALMON,
ALA DE PLUMA
“Nigger”

No se conoce el origen, aunque su estilo
la ubica antes de fines del siglo XIX, cuando
las moscas eran mas sombrias. Figura entre
las 344 moscas de J.). Hardy y en la segunda
edicion de J.H. Hale (donde aparecen moscas
con cuerpo de “celuloide metalico”!!)




T SALMON,
ALA DE PELO
“Black Bomber
Anzuelo: Mustad 36890 #4
Tag.: Silver Tinsel oval fino
Tip: Floss amarillo

Cola: Cresta de faisan dorado
Rib: Silver tinsel oval mediano

Garganta: Hackle negro
Ala: Pelo negro fino (oso, ardilla, etc.)

” Topping: Cresta de faisdn dorado

Ojos: Jungle Cock (opcional) o equivalente
Mosca canadiense originada antes de
1929 por Joe Ancoin, Legendario atador de
Nova Scotia.
La familia estd compuesta por las Black,
Silver y Brown Bombers. Se usaron primera-
mente en el rio Margoree y luego se exten-

Cuerpo: Lana o dubbing negros dieron a toda Norte América.

[ Al cierre de esta edicién supimos que en la Ciudad de Junin de los Andes, fallecié
Allan Fraser, Esta peculiar figura fue sin duda alguna y més alla de cualquier
valoracién un hito en la historia de la pesca con mosca en la Argentina.

Actividades

12 SEMESTRE

-1991-

| Curso De Casting

" 8/5

| Clinica de Casting Curso De Atado
[ 15/616/6 27/5

Programa de los Jueves

Mayo 16
23
30
6
13
27

Julio 4

Conferencia

T Ty
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SAacos
PANTALONES
TrRAJES
AMBOS
CAMISAS

..« Y PRECIOS DE

®
L1LAE4BBRICA
Gongalves Dias y Rio Cuarto -A| i

~Altura Iriarte 2300~ Cap. Fed.

y Rio
Tel.: 28-0054 / 0055 / 6273 / 6709
Lunes a Viernes de 9 a 18 hs. Sabados de 9 a 13 hs.




A o
ARANEO PESCA

EQUIPOS ESPECIALES PARA MOSCA
Y TODO TIPO DE PESCA

MOSCAS
Secas, Humedas, Streamers, Bucktails, Etc.

CANAS
Fenwick, Kunnan, Orvis, Conolon, Loomis Grafito I, Il, Il

REELS
Pflueger, Mitchel, Hardy, Alakush, Abu

WADERS
Nacionales e Importados

MATERIALES DE ATADO
Plumas, Pelos, Chenille (14 colores), Tinsel, Etc

HERRAMIENTAS DE ATADO
Alakush e Importadas (Matarelli, Sunrise)

Olazabal 2487 Descuentos especiales
Tel.: 783-0238 a los socios de
Capital (1428) laA.A.PM.




